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A Consignes de sécurité wen cw

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation
incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrainer des risques de choc électrique ou dincendie. Avant d'effectuer
linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits
Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou
réparation non autorisée annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften @D

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een vakbekwame elektricien
worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en/of een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.
Lee; alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het
product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-
producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd
verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht
op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions ANDTB U ALND

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation
and/orincorrect use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All
Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised
opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau und/oder Umgang besteht
Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerdt vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen
oder abéndern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes
Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und
Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehdr der Marke Legrand benutzen.

AConsignas de seguridad @@@@@

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una
instalacion incorrecta y/o una utilizacion incorrecta pueden entraiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de
efectuar lainstalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar,
alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand
deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o
reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A TuoTdoelg aopaleiag

NAEKTPONGYO. TuxOV AavBaGpEVN EYKATACTAOT) KAr| XPrion HITOpOUV VA TIPOKAAEGOLV KivEuvo n\ektpomngiag f mupkaylds.
Tpwv mpaypaTomoloeTe TV eyKatdataon, SlaBaote Tig 0dnyies AdapBavovTag umdyn Tov Xwpo TomoBETNGNG Tou TIPOIOVTOG,
Mnv avoiyeTe, amoouvapLONOYEiTe, TPOTIOTIOIEITE 1} EMEUPAIVETE OTO MPOIOV EKTOG KI OV UMIAPXOUV COQEIG OXETIKEG 08Nyieq
070 gyelpidio. OAa Ta mpoidvTa g Legrand mpémel va avoiyovTal Kat Vot EMOKeUACovVTal AmOKAEIOTIKA Ao eKMaISEUPEVO
Kat €ouatodotnpévo and  Legrand mpoowmiko. Omotadrmote emépBaon 1y emSiopbwon mpaypatoromnbei xwpic adeia,
QAKUPWVEL TO GUVONO TV EVBUVAY, SIKAIWHATWV QVTIKATAGTAONG KOl EYYUNOEWV.

Na xpnotporotgite amokAeloTIKA e€apTripaTa eMwvupiog Legrand.

A Instrugdes de seguranca -

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacao e de preferéncia por um eletricista qualificado. Uma
instalacdo incorreta e/ou uma utilizagéo incorreta podem provocar riscos de choque elétrico ou de incéndio.

Antes de efetuar a instalacdo, ler as instrugoes e ter em conta a localizagdo adequada para a montagem do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugdes do produto. Todos
os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand.
Qualquer abertura ou reparacéo ndo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicao e garantias.
Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

GRCY A

To mPOi6v auUTO TIPEMeL va eyKaTaoTabel OOMPWVA HE TIC 0dNYieG EYKATAOTAONG KAl KATA TPOTIHNON amo EISIKEUPEVD <

A Mepb! NpeAoCTOPOXKHOCTH RY

YCTaHoBKa [JaHHOrO VM3AennA [OMKHA BBIMOMHATLCA B COOTBETCTBAM C MPaBWMIaMil MOHTaXa 11 MPeAnoqTHTENbHO
KBaNMPULIMPOBAHHbBIM 3NEKTPUKOM. HenpaBunibHbIil MOHTaX /N HapyLLeHe MpaBun 3KCMyaTaLyin U3Henna MoryT
NPYIBECTM K BO3HIKHOBEHMIO M10Xapa N NMOPaXKeHMI0 SNEKTPIYECKIM TOKOM. lepes MOHTa oM HEOGXOAMIMO BHIIMATENbHO
03HaKOMUTBCA C JaHHOI MHCTPYKLIEN, a Take MPUHATL BO BHUMaHIe TpeGOBaHIA K MECTy YCTaHOBKA U3[eNMA.
3anpeluaeTcA BCKPbIBaTb KOPMYC U3ENNA, a Takxke Pa3ourpaTs, BbIBOANUTH 113 CTPOA M MOAMGULIMPOBATD U3Aenie, Kpome
CIlyYaeB, OroBOPEHHbIX B UHCTPYKLUM.

BckpbiTiie 11 peMOHT v3genuit Mapky Legrand MOTYT BbINOMHATLCA TONBKO CrIeLManicTamm, 06y4eHHbIMIA 1 JOMYLLEHHbIMY
K Takum pabotam kommnaHueli Legrand. HecaHKLMOHMPOBAaHHOE BCKPbITME WM BbIMOMHEHNE PEMOHTHbIX paboT
NOCTOPOHHUMY IMLIAMM NILLAET 3aKOHHOM CUmbl NioGble TPeGOBaHMA 00 OTBETCTBEHHOCTY, 3aMeHe WN rapaHTUHOM
0bCny1BaHNN.

IMpy pemMOoHTe WK rapaHTUIHOM 0BCYKMBaHIV MCMOMB30BATH TOMKO 3aMacHble YacTv Mapki Legrand.

Przepisy bezpieczeristwa @
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka.
Niepoprawna instalacja i/lub niewtasciwe uzytkowanie moga spowodowac ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcja i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowa¢ urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki w
instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wyfacznie przez pracownikow przeszkolonych i
upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand
od wszelkiej odpowiedzialnoéci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarangji.

Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Biztonsagi el6irasok @
Aterméket csak villamos szakember szerelhetifel. A szakszer(itlen felszerelés és/vagy a szakszer(itlen hasznalat dramiités vagy
elektromos t(iz kockazatdval jar.

Felszerelés el6tt olvassa el a hasznélati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési koriilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizérélag a Legrand altal képzett és elismert szakember szedheti szét és javithatja
meg. llletéktelen személy dltal tortént beavatkozés esetén minden garancidlis, csere vagy szavatossagi igény megszdinik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

A Sikkerhedsregler @
Dette produkt skal installeres i overensstemmelse med retningslinjer for installation og helst installeres af en kvalificeret
elektriker. Ukorrekt installation og/eller brug kan medfore fare for elektrisk stad eller brand.

Inden installationen foretages, skal betjeningsvejledningen laeses, og der skal tages hensyn til de specielle forhold pa det sted,
produktet skal monteres.

Apparatet ma ikke abnes, afmonteres, ombygges eller andresmed mindre dette er sarligt angivet i vejledningen. Alle
Legrand produkter ma kun abnes og repareres af uddannet og autoriseret Legrand personale. Al ikke autoriseret abning eller
reparation ophaever alt ansvar, samt al ret til udskiftning eller garanti.

Der ma kun benyttes tilbeher af maerket Legrand.

A Giivenlik talimatlan @ @

Bu tirlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir. Hatali yerlestirme ve/
veya hatali kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden once, talimatlar okuyun ve tiriine 6zgii
montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedidi siirece cihazi agmayn, sckmeyin veya tizerinde dedisiklik yapmayin.
Ttim Legrand tirtinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi
gerekir. Izin verilmeyen herhangi bir acilma veya tamir, tlim sorumluluklan, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.
Yalnizca Legrand marka aksesuarlart kullanin.
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toepassing is op dit product.
in Ihrem Land unter die WEEE-Richtlinie fallt.

prodotto sia effettivamente soggetto alla normativa WEEE.

seu pais este produto é efectivamente sujeito as normas WEEE.

Waszym kraju produkt ten rzeczywiscie podlega normom WEEE.

o s e 1 s g g 1 1

- Ce symbole indique quen fin de vie, le produit doit étre collecté séparément des autres déchets et remis a un centre de collecte agréé dans le respect des normes et dispositions légales en
vigueur dans les pays de I'UE, pour prévenir les effets indésirables sur I'environnement et la santé des personnes. Lélimination abusive du produit est passible des sanctions prévues par la
loi. Il est recommandé de s'assurer que dans le pays ou le produit est utilisé, ce dernier est soumis aux réglementations WEEE/DEEE.

- Dit symbool geeft aan dat dit product aan het einde van de levensduur gescheiden van ander afval ingezameld moet worden en afgegeven moet worden bij erkende inzamelcentra, in
de gevallen en op de wijze zoals bepaald door de nationale wettelijke voorschriften van de landen van de EU, om negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van de mens te
vermijden. Het illegaal weggooien aan het einde van de levensduur van het product wordt wettelijk bestraft. Het is raadzaam om na te gaan of de AEEA Richtlijn in uw land inderdaad van

- This symbol indicates that in order to prevent any negative effects on the environment and on people, this product should be disposed of separately from other household waste, by taking it
to authorised collection centres, in accordance with the EU countries local waste disposal legislations. Disposing of the product without following local regulations may be punished by law.
It is recommended that you check that in your country this product is subject to WEEE legislations.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer separat zu entsorgen ist und im Sinne der einschldagigen Bestimmungen der EUL&nder autorisierten
Entsorgungsiibernehmen zu tibergeben ist, um Umwelt- und Gesundheitsschaden auszuschlieBen. Die rechtswidrige Entsorgung ist gesetzlich verboten. Bitte priifen Sie, ob dieses Produkt

- Este simbolo indica que el producto al final de su vida esta sometido a recogida selectiva y se debe entregar a los centros de recogida autorizados, en los casos y en las modalidades previstas
por las leyes nacionales de los paises de la UE, con el fin de prevenir efectos perjudiciales sobre el medio ambiente y la salud humana. La eliminacién abusiva del producto al final de su vida
es sancionada por la ley. Se aconseja cerciorarse si en su pais este producto esta efectivamente sometido a la directiva WEEE.

+ Questo simbolo indica che il prodotto a fine vita & raccolto separatamente dagli altri rifiuti e conferito presso centri di raccolta autorizzati, nei casi e modi previsti dalle leggi nazionali dei
paesi dell'UE, per evitare effetti negativi sul’ambiente e sulla salute umana. Lo smaltimento abusivo a fine vita & sanzionato dalla legge. Eopportuno verificare che nel Vostro paese questo

- Este simbolo indica que o produto quanto nao for mais utilizado deve ser colectado separadamente dos outros lixos e dado as estacdes de tratamento do lixo autorizadas, nos casos e nos
modos previstos pelas leis nacionais dos paises da UE, para evitar efeitos negativos no ambiente e na satide humana. A eliminacio abusiva é sancionada pela lei. E apropriado verificar se no

+ AuTd T0 GUpBONO UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOTOV GTO TENOG TNG {WNG TOU CUANEYETAL XWPIOTA amé Ta ANAA armrOBANTA KAt TTPOOKOMICETAL OE EYKEKPIUEVES EYKATAGTACELG GUNOYIG, OTIG TIEPITTWOELG
Kal TPOToUG TTou TIpoPAémovTal amd Tnv €BvIK vopoBeoia Twv Kpatwv tng EE, yia Tnv amoTtporm apvnTIKWV CUVETEIWY Yia To TTEPIBANOV Kat Tnv avBpwmivn vyeia. H mapavoun SiaBeon oto
TéNo¢ (WG TOU TTPOIOVTOG SIWKETAL amd To VOUO. Evdeikvutal va eAéyEeTe av 0TO KPATOG 0AG AUTO TO TTPOIOV UTTOKELTAL TIPAYHATL OTOV Kavoviopd AHHE.

- Ten symbol oznacza, ze produkt na koniec zycia oddzielany jest od innych odpadoéw i jest dostarczany do autoryzowanych punktéw utylizacji, w sposéb przewidziany przez krajowe prawo
panstw UE, aby unikng¢ negatywnych skutkow dla srodowiska i dla zdrowia ludzkiego. Nielegalne pozbywanie sie produktow na koniec zycia jest karane sgdownie. Nalezy sprawdzi¢, czy w

- Eza szimboélum azt mutatja, hogy a terméket a tobbi hulladéktdl elkilonitve kell begy(ijteni, és az EU-orszagok nemzeti elGirasai dltal el6irt esetekben és médon megfeleld hulladéklerakéban
elhelyezni, nehogy a kdrnyezetre és az emberi egészségre karos hatassal legyen. A torvény binteti, ha a leselejtezett terméket nem megfelel6 médon helyezik el. Ellenérizze, hogy orszaga
eléirasai szerint erre a termékre a WEEE (elektromos és elektronikus hulladékokrol sz616) irdnyelv vonatkozik-e.




